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als réseau de chaln
erare & ruota dalla magha df catene
yie from the net of chains

(@) Gelbischwarzen Ring Uber das Rad nach unten ziehen — Ver

3 schiuss ngeﬁh:z schhessen. Aus dem Kettenring ‘hevausfahren

8 Tirer en b Fanneau jauneinoir en Ie condusant au-dessus de 8
{.ﬂ; L fermer ia fermeture ejaunes. Rouler hors du réseall d€

<opra la ruota =

D Tirare fn gits 'anello gialloine ek
chiokere s chilsura agials po

- wscire da! cerchio delfa catena
@8 Furlthe yellowiblack ring downssands. o1 -
close the yelow ock Mo oct o e e

03 i die Kettendffnung fahren, so dass keine Kettengfi
dem Reifen eingeklemmt sind
(> Rouler sur Souverture de fa chaine afin gue le réseau de chalnes
__ ne reste pas seré sous fa Foue
(D Guidare sull apertura della catena finché fa mag
_ venga incastrata sotto il copertone
@ Drive Into the open space of the chair, make sura that no chain
parts are stucked under the tre

Garantie
Garanzia/Warranty
{3 Die Hersteilerfirma Gbemimmt faut den nachstehend
genannien Garaniie-Bedingungen die Gewatir
) fiir sorgfaltige Auswahi der Werkstoffe und
b) fiir efmwandfreie Verarbeitung
Garantie-Bedingungen
o]

unter

sch
Sich dreh ce Herstelerfirmo enfstar

Keter v Keine Gt Ubevnomme:
g oder falsche

steriaifenier, die nact
i i s c

ebenso 1l Schaden, die a

Montage zurdckeuflibren sind
(> Le fabricant garantit, sous les conditions ci-

3) le choix soigné des matériaux et

b) une finitlon impeccable

Conditions de garantie

La garantie ol A rcant ains que celed vendeur courre s défauts

s matériaus imputabies de mankére évidente au fabricant. L usure des

chaines ei des dégats provenant d"un emplor non aporopne ou d'un

faux montsge ne Sauralent en aucur s $re COUVETTs par (3 garante.

@ i i seguenti,
a) per un‘accurata scelta dei materiali e
b) per una lavorazione Ineccep
Candizioni di garanzia
La garanzia, sa te fabbricante, che delvenditore, i riferisce o cfert
imputarsi in utabile alla Sl

tag: 10, né o
& un rartamento improprio 0-a un montaggic sbagiata,
@8 The producer ofiers warranty o0 the following conditions

Careful choice of the of material and
&) Firet cosa workmronsh i E

rranty Con

The warranty of the producer as well as the warranty of the vendor
relate to defects in material, provably caused by the producer himsedf,
This warcany s not apphcable o nomal wear of the chains or damage
resulting from impvoper use or wrang fitting,

MILZ PRODUKTE A
CH-8537 Laupen ZH 2
Tel. 055 256 10 00
it paterve  Fax 055 25610 01

o Kaitenofiuig falinen, 5o dass keine Keifenglieder unier

i

fon vom Kettenrt e <o Hafon ingod et sinil :
) Libdre 8 rouk S y dll catone ¥ Rauler sur Pouvertus e afin quis b dsani e el
P iberaref uota dalla e o 18 rlts ot sTe 0UR I I =
@i Free re from the fi 5 arira dafla calsna finehé fa misghta g catene 11

il copperion
O Dl Jites thes o space of the chain, ke surm 0 ¢
o stk uncher the tre

Garantie
Garanzia/Warranty

€U0 [t Mlarsteerfirma Gliorimem faut dan nach:
eranntan Garantie Bediogungen i Gesihs
) tlr sorgliitige Auswahi der Werkstoffe und
) Hir winwandfrele Verarbeltung
Garantla-Bedingungen
B Cirartia s tlos Herstullrs seavin tes VarkRutars tasiehi
ol Matarialtedier, die 1
i .

< 1ot ¥ttan witd eie Ciarantis b
st iiso s Wi for fahiha

3 14 falyieatyt garanih, seius les eonditions: o opi
o) o cholx solgné das matériais !

b) une lipition Impeceails

Canditlons de garantie 8
L gDl fabyicar! ainsi que calhs chy virideu (o e s Ol adly
Y4 At LBl (1 IAINere AantE ) fali 18 7
O vais et i thkg(s proowes 1 ') Tl (90 APRA0 1 11
Falix rmontage e SaurBiBnt o i €0 BUrE COEITS (18 1

£ 1 fablricanie assirme s gar
‘aecurats

i ct pebottrs alle comali e s,
o scalta iwrlall &
b) per uria lavorazions inecoopih

La garandie, n“l' el fatdoicants, wriione, o ledisen i difetti

o atortate cl mputars in i i < 1kl il ONLh FtAwicante.
La guaranzia o CopIG | BAAND KRN Loty BRI, 1o eyt i) S
240 Vatamntc Ipopre © A un mon Lot shaghistr;

@) The proisces offers waranty o the llkamteg Loehions

M ) Careful chalca of the quaiity of matertal and

Tirer en bas Fanneau jaunelnoir en ke condulisant au-desaus de b) First class

rooue - fener Ia ferrreture sfaunes, Rouler hors du réseau de Warranty Condftions

chaines mwwmg.mn‘:, " ;:z s e oty o thevendor

1) Tirare i gid |'anelio gialiof andol sopra 18 ruotd = rilintes 12y chiects il misterial, pro e oy thee preadis s Py
e e i s cecehrs e N iy Pt donepe

8) pull the yellowiblack ring dowmwards, guiding it over the e = froim improper uis g fg.

close the yellows lock. Move out from the chan (ing. o m
! d ied Pearis
e e

(B) Gelblschwarzen Ring Gibér dias Rad nach uniten ziehen = Ver
srhluss «gelbs schliessen. Aus defm Ketteriring
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i i s c
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b) per una lavorazione Ineccep
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tag: 10, né o
& un rartamento improprio 0-a un montaggic sbagiata,
@8 The producer ofiers warranty o0 the following conditions

Careful choice of the of material and
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Schnee - Ketten Angebot 1: 1 P. Milz Spur 81N m. Orig. Verp. Occasion

(B> In die Kettenaffnung fabren, so dass keine Kettenglieder untet
dem Reifen eingekiemm sind

CE> Rouler sur 'ouverture de la chaine afin que fe réseau de chaines

 ne reste pas serré sous fa roue

(3 Guidare sullapertura della catena finché lb magi
venga incastrata sarto 1l copertane

@8 Drive Into the open space of
[parts are stucked under the

di catene non

& chain, make sure that ne chain
e

Garantie

Garanzia/Warranty

(B Die Merstellerfirma Gbernimmt lut den nachstehend )
genannten Garantie-Bedingungen die Geviahr s
a) fur sorgfaltige Auswahl der Werkstoffe und
b) fir einwandfreie Verarbeitung
Garantie-Bedingungen
e G tie sowiohi des Hevstelfers sowie des Verkaufers bezieht sich
auf e efsiict ntstan-
den sind, s der Ketten wird keine e bemamme:
ebenso fiir St i 3T UnSaChgemasse S lung oder falsche
ioniage zrickzuflifiren Sd

CE) Le fabricant garantit, saus les conditions ci-apres,

a) le choix soigné des matériaux et

b) une finition impeccable

Conditons de garantie
L garantie du fabricant ainsi que celle du verdeur couvre les défauts
dles matériau imputables de manére évidente au fabricant. L'usure des
Chaines ef des dégats proverant o un emploi nn aperoprié ou d'un
faux montage ne sauraient en Jucun cas ire COUVETS B4 Ia garantie.

€1 Wl fabbricante assume la garanzia del prodotto aile condizion! seguenti,
i

a) per un‘accurata scelta dei

b) per una laverazione ineccepibile

Condizioni di garanzia

Lo Garanzi, s el fabbvicante, e del venditre, s ierisce a cifert

arsi In i fabbricante.
La gavanzia nion capre § danni dovuth a logaramento, né quell in sequito
a un N (tamento impropno @ a un manizggio shagliato.

@B The producer offers warranty on the following conditions.

3) Careful choice of the quality of material and
) e lass workmanship -

@ Gelbischwarzen Ring ber das Rad nach unten ziefien - Ve
- SShluss wgelbs schilessen. Aus dem Kettenring hecausfanren
D Tirer en bas l'anneau j e conal dessus de &

en

roue — fermer i fenme . RoLler

choines ture sjaunes. Rouler hors du réseau de
@ Tirare in gl arello

rranty Conditions
e waranty f theprocucer as el the warantyof the verdor

gialloinero, \ndolo sopra fa ruotd = s in material, provably caused by the
@ f,:';d:f Ja hisursigale, it T warany ot appicabie 1 e it the e s e e
i mfmﬁ* ting downwards, guiding it ever the tie = resulting from improper use or wrong fitting
K. Move out from the chain ring, s
PRODUKTE A
CH-8637 Laupen ZH !
Tel, 055 256 10 00
Fax 055 256 1001

g ree th

€0 Gelblschwarzen Ring (ber das Rad nach unten zighen = Ver-
schhuss vgelbia schiessen. Aus dern Kettenring herausfahren

(¥ Tirer en bas I'anneau jauneinoir en le conduisant au-desss dela
1o - fermer 1 fermieture sjaunes, Rouler hors di résedil 08
chaines

1 Tirare in gill ' aneflo giallomero, passaridols sopra ia oL =

y s o o vt oA the chusers e chaw
chiudere Ia chiusura egiallss, uscire dal cerchi della catens warmanty s 1o 1omnel wear o e
8 Pull the yeliowblack ring downrards, guiding it over the B = rislting) from irmprogms use o wrong fitfing

clase the yellow lock. Move out from the chan ring.

ot

Bt e Keftanoffung faheen, 5o dass keine Kettanghedar niet
) Kettert whorm felfen aingekismme sind

U B et F) Rotler s {louverture da 6 chalne afin dus le iaseais de Ehaine
ruota dafta magha df ca 116 FOER s sarve Kois I (0046

o from the net of chal

wpertur
veriga (ncastrati sotto (| copertor

@) Drive into the open syace of (he diain, make s {1 !
Arts are stckisd urider e e

Garantie
Garanzia/Warranty

€02 e Hrsteterficrra Glsermienin s den ris bstet i
genannten Gararttie-Bedngungen ie Gewihi
) flir sorgfitige Auswahl der Werkstoffe und
) flir sinwandirele Verarbeilung
Garantie-Bedingungen
1oks Cupatitie sonaah] s Herstatlers sompa des Verknifars basieht
aul iaterialfehler, die fachiwenlich chrch e Herstetarfimis o
ol Fiar Verschlsiss der ¥otten wird ke
flir Schicte koS
Lagpe 21

a finehé fa magha di £atene Hen

Conrnd it e

il

CF | foliekcaigt garantil, sous les Conaition: ¢ o
) b choli sulgné des matérisux o1
b} une finition impeecable

Conditlans de garantie
L garaniie du fabrican! s que celle s vorscdeni 15

el s
s rnatérimiie Irngnstalie: o rririere doAcanT e ey fabitiaed | (b 15
Chains i i chghts preers 1! Sun SRICH 190 ML 6 ) L )
YK THOIBGE 18 SAUTBINI £ sl % T8 LTI (bt 1 gt i

I fabbicanta s la gare. i 4o procko e Corhyion sacpset
&) per un‘accurats seabts def material] &
Mpumwadmalnmml-rf-

v, sl riferisc  difettl
oo oo il bl it fatdricanite
Az 1A COpTE | BN Gomst] m 1y /aTveiyies, 1 oyl ey A
‘:u%mwmnm Improgne o 8 un oo sghatss

@l The producer offecs wearanty on e follaing Eemielitions
Caratul eholca of the quatity of materisl
:iﬂmdm warknanship
The wearranty of the prodcer s vl # the deseanty of th verabr
reliti w% i miterial, prowathy causid by the produe s b

Condieioni i garanels
La goraindia, sia del fabiricans,
o miateriaté 4o i ks

PRODUKTE
CH-8437 Laupen ZH
Tel. 055 256 1000
Fax 055 756 10 01
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Schnee - Ketten Angebot 2: 1 P. Milz Spur 81N m. Orig. Verp. Occasion

=S2VaAToen

Dbefralen (B In dlle Kettanofnung fatiren, so dass ke Keftanglieder 1nte!
halne darn elfen eingektamimt sind

CF) Rt s Peiverture de e ehalis afin G in résemts i chaines
116 st n BrPé KoL fa Ta0E

12 Cusllare sufl'agietura della catenia Anch f iisgia o Ea1ens nm
valiga (ncastrata stio I operions

A Orive In oo thve opien space of e ek, fnake sure [ho1 0 i
Jurts ate sttacked under he tlre

Garantle
Garanzia/Warranty

B Lot Herstolterfinma (harmimim lit don naditel wd

genaniter Gatanile Dedingungei dis il

a) fir sorgfitige Auswsh] der Warksiolte i

) flir slnwandfreie Verarbeitung

Garanthe fadingungen

Dol Gt siwerhl clos Harstellors soie s Vrkileds bgiehi )

auf faliler, e et e
o il iy Vierschiss e ¥etten il beine Cirarie s e

m Kettennot
wie dlu /¢
ota dada ongha df cater
« from the et of chaim

rare
e the i

e {1 Sehidor, s TN 181 0 N
Ao 2l K21 el
CF 1 fabricart gananti, s los eondion: o o
matériaux ol

Ja thalx
;’) une ﬂnil‘ln"‘mpamk

Conditlons de garantie
L gparantie i fabiican ( ains que it chy vnpdenss €in s
t vl impuitabie: o1 rmatibre: dddderite au i
chiines it dlos dlgits frcves .« f oFur) GFTQIHGH A3
ik MHONLBGE 118 SaUNBONT 1 divssih (8 AFE EREALS (181 1o gyt it
(L2 I falbbricants nssuin o garar o 1¢1 proabotts, e COROVEY 13 Sogpne,
4 per un'sccursta scelts e
M%m Ineccapihills
um'ﬂ-m y, ) wrsdlilin, & (iteriss b difett
ol ateriales o ATpGATS i3 [k, v+ | kil alls ctta falduricanta

i garanzia 1 Uil (HTH) @ Vs ARTRITNG, il sl ) s s
A rmwmu':w T8 PO iocgo shaghiets
(B) Gelblschwarzen Ring (ber das Rad nach untén zhehen - Ver: @y The prochscer oifers wannsty o0 thes fekiowrirny «oniiions
_ rhiuss egelbs schliessen. Aus dern Kettenfing i choica of the qualh nd
CF.) Tirer en bas l'anneau nunefnoirm!vwndmunimmdﬂ' b) First class workmanship
Joe - fermer a fermeture sjaunes, Rouler hors du résedu 0€ Conditions
_ chaines The d?madnw”zyﬂwdrﬁwé
/ inh " . - 1o rrstérisl, el s hiorria
1 Tiare in gis aneflo qw!blm’m, p.,,;;;,:-iAr.‘;ﬁa s ruota mﬁ ol W vodidpd o o
@ meﬂm‘iw"“ Gt oo un‘:llu e reMing romm snpropas usk o v 1.
clase the yellow lock. Mowe out from the chain ring, 5
. MILZ PRODUKTE AG
m CHB4T] Lauspen 71
Tsl, 055 254 10 06
Vo ponrne  Fan 055 754 10 01
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5 Reifen vom Kettenneiz Defreien
S Libdrer o rave du réseau de chaines

% | iberare 2 ruots dalla maglia o catene
Jre from the net of chairs

@ Gd?fsmwmzen Ring dber das Rad nach unten ziehen - Ver-
s el schssen Aus clem Kettening fera
B Tiar mfbai lanneal jaunelnoir en le coruisant au-dessus de &
foue_fermer b et s, Rouler hors d réseau €
(3 Tirare in gid Ianello gisif '
e B o

(03 in dlie Kettentffnung fafiren, so dass keine Kettengfieder unter
dem Reifen ingeklemmt sind

() Rouler sur ['ouverture de Ja chaine afin que fe réseau de chaines
ne reste pas serré sous fa roue

(D Guidare sullapertura dela catena finche fa maglia df catene non
venga incastrata softo il coperione

@B Drive info the open space of the chain, make sure that no chain
parts are stucked under the 1

Garantie
Garanzia/Warranty
B Die Hersteliertirma tbernimmt laut den nachstefend
genanniten Garantie-Bedingungen die Gewahr
3) fiir sorgfaltige Auswahi der Werkstoffe und
b) fiir einwandfreie Verarbeitung
Garantie-Bedingungen
Die Garantie sowahl des Herstelkers sowie des Verkaufers bezieht cich

auf i entsta
den sind. Fir Varschleiss der e abernammer
ebenso fir Sehi fer falsche.

Montage 2rickzuf

(> Le fabrieant garaniit, sous ies conditions ci-aprés,
3} le choix soigné des matériaux et
b) une finition impeccable
Conditions de garantie
La garantie o fabiican?t ans! que cefl d vendeur couvr fes difeuts
ks viden “usure des
chaines et des dégas provenant dun emplal non appropne ou d'un
faux mantage ne Sauraient en aucun Gas &ire CoUVerTs par la garantie.
(D) Il fabbricante assume la garanzia el prodotto alle condizion{ seguenti,
a) per un'accurata scelta dei materiali e
b) per una lavorazione ineccepibile
Condizioni di garanzia
L3 garanzia, sia tel fabbricante, che def venditare, s iferisce 3 aiferti
materiale da fmputarsi in maa inconfutabile aila ditta fabbiicante.
La garania ran copre | danni dovuti a lbgoramento, né quell in seguito
3 un trattamento impraprio @ a un mantaggio sbagliato,
@B The producer offers warranty on the following conditians:
i o il

the guality
b) First class workmanship.
e e ke i
‘waran a5 well as the warra
e

G Pl the yeliowibiack rin wards, guidi
g dovny [ tire =
close the yellow lock. Mﬂwaulmrz:‘m:g:m ;

: 3 of the chair
resulting from fmproper use or wrong fitting, Al e
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2 Stck. Schubkarren Rader Karretten f. Ersatz oder Konstruktion Preis 20.-

2 x Schubkarren Rader Karretten m. Schlauch 4.00-8 fiir Basteln etc.
Versand etc. 10.- mdglich




1 Stck. Biliro-Eck -Tisch Stahl Gestell m. schwarzer Platte ohne Stuhl
Lange :2700 Breite:700 Hohe:900 Muss abgeholt werden Preis 70.-




1 Stck. Handwagen Universal Neu abnehmbare Rader und Deichsel/ CH - Qualitat Profi Ausfuhrung
Muss abgeholt werden. Preis 490.-
Techn. Daten:

Rader Grossen 4.00-8/ Gelande - Profil

Rader Achsstummel Steckbar

Deichsel steckbar/ Zug- Oese D35 mm

Briicke ab Boden / Bodenfreiheit 18 cm

Briicken Masse: L: 85 cm B: 68 cm H: 50 cm

Seitenladen alle demontierbar/ Steckbar / Boden ALU Riffel Blech / Chassis Feuer verzinkt




1 Stck. Batterie Ladegerat Station f. Werkstatt fir 5 Batterien/ ohne Verb. Kabel/ CH - Qualitat
Swiss Made/ Qualitats Produkt v. Trafo Herstellung / Wegen Werkstatt Auflésung!
Muss abgeholt werden. Preis 250.-

]

EUBERT




Hochdruckreiniger VAP 380 V. m. langen Schlauchen ca. 10-12 M.
Fahrbares Profi Gerat/ Guter Zustand / fir Dach u. Hausplatz gebraucht

Wegen Nichtgebrauch / Altershalber / Pensioniert Preis 490.-

Muss abgeholt werden in Wald ZH Tel. 079 691 26 70 / Wir haben kein Watsapp

Schlauchhalter etc. verzinkt Wandmontage CH Produkt

Neu wegen Nichtgebrauch 11.5.2022 Werkstatt Auflosung

1 Stck Preis Fr 10.- Versand Fr. 7.-/ 3 Stck Preis Fr 25.- Versand Fr.10.-
Abholung In Wald ZH méglich Tel. 079 691 26 70 Wir haben kein Watsapp

Wandhalter klappbar 10 Stck. Neu Preis Fr. 50.-

H 42 cm Breite 52 cm/ Sehr robust fiir Schalltafeln etc.
Wegen Nichtgebrauch/ Altershalber / Werkstatt Auflosung
Nur im 2 Stck. Set Verkauf H 42 cm Breite 52 / Orig. Verpackt
Lagerbestand 5 Pakete a 2 Stck. alle Fr 50.- Versand Fr 10.-
Abholen in Wald ZH auch mdglich

Wandhalter klappbar 54 Stck. Neu Spez. Preis Fr 150.-

H 40 cm Breite 47 cm/ Sehr robust fur Schalltafeln etc.

Neu wegen Nichtgebrauch/ Altershalber / Werkstatt Auflésung
Nur im 2 Stck. Set Verkauf H 40 cm Breite 47 cm / Orig. Verpackt
Lagerbestand 27 Pakete a 2 Stck. alle Fr 150.- Versand auf Anfrage
Abholen in Wald ZH auch méglich

Tel 079 691 26 70/ SMS mit Adresse / Wir haben kein Watsapp
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